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®PA3EONOrIA
B AHITIO-YKPAIHCbKOMY NMEPEKNAAI
XYOOXHbOI NMPO3U XX-XXI CT.

VY cTarTi po3rIsSHYTO PO3BUTOK IPHUHIIMITIB T2 METOIB BIITBOPEHHS 00pa3HoOi (pazeoiorii B
YKpaiHCBKOMY TII€peKiaJi aHTrJIOMOBHOI XymokHboi mposn y XX-XXI cromrrsax Ta
0co0IMBOCTI IX peamizamii B MpakTHIi Nepekiany. BusBieHo MOBHI Ta T03aMOBHI YHHHUKH,
1110 BIUTMBAJIM HA BUOIp THX UM THX CTpaTeriil i TaKTHK MepeKiiany y pisHi nepiomy. BepudikoBaHo
«peTpaHCIAIIRHY» TinoTe3y AHTyaHa bepMaHa B Mexkax BIITBOPEHHS (pa3eosIoril y MHOKUHHUX
YKpaiHOMOBHHX NEpeKIaaax.

KuarouoBi ciioBa: mepeknmax, mposa, ¢pazeoiiorisi, «peTpaHCHAliiiHa» TimoTesa,
(HYHKITIOHATEHO-CTHITICTHYHA aICKBATHICTD, €THOKYJIBTYPHI KOMIIOHEHTH, 1J1I0CTHIIb.

O6pazni ¢pazeonorizmu (Pppazeornoriudi ogununi, ®O) BiAirpaioTh BaXIUBY POJIb Y CTPYKTYpi
XyIOKHBOTO TEKCTY 3aBJISKH CBOIi 0araToIIaHOBOCTI Ta 3aTHOCTI HECTH BEMKUHN o0OcsT iH(opMmartii
y ctuchii (opmi (CTHIIROBI Ta E€KCIPECHBHI BIATIHKH, €THOKYJIBTYPHI KOMIIOHEHTH TOINO). JlesKi
JOCHITHUKH HAarojouIyloTh Ha MPOBiAHIA poiii ¢pa3eonori3MiB y cucTeMi XyZ0KHIX MOBHUX 3ac00iB
Ta BBaXXAaIOTh, 110 caM€ BOHHU (DOPMYIOTH CTHJIb, AK€ «MOXKIUBOCTI (POPMYBaHHS €KCIPECHBHUX Ta
€MOIIIHHO-OIIHHUX KOHOTAIIi# y cdepi ppaszeostorii HabaraTo mupiii, HK y cdepi Jekcuku» [13, ¢. 37].

Xoga Tema (pazeosorii Ta ii mepekiIamy AOCTiIKYEThCS MOCTaTHRO maBHO (mpami [lapist bani,
Biktopa Bunorpanosa, Onexcangpa Kynina, Pokcomanm 3opiBuak, Cepris Kyssmina, Harami
Tponenko, ®penka boepca, Ilema Ilitepca, Emizaber Iliipainen, SIkoBa Pemkepa, Cepris Bnaxosa,
Cinepa ®mnopina Ta OaraThbOX IHINWX), BOHa HE BTpadae aKTyadbHOCTI. JlesKi BaXJIMBI acCTEKTH
npobieMu mepekiany (pazeosiorii 3aJMIIaOTECS HEBUCBITICHUMH ab0 PO3MISHYTI HEIOCTaTHBO
JoknanHo. Tak, Masio yBaru TOCTiTHUKHY MPUALISIOTH AlaXpOHIYHOMY BUBUCHHIO CIIeHU(]IKK BiATBOPEHHS
00pa3noi (hpaseonorii y mepexiami.

VY cTaTTi BU3HAYEHO CKJIAIHOII, 10 3yMOBIIOIOTh HEaJeKBaTHE BiATBOPEHHs (pa3eoiiori3MiB y
nepekiai, BUSIBICHO MOBHI Ta MO3aMOBHI YNHHUKH, SIKi BIUIMBAIOTh Ha BUOIp THX YW THUX CTpaTeriH i
TaKTUK TIEPEeKIaay B Pi3HI IMepioaw; MPOaHAI30BaHO EBOJIOIIIO0 MPUHITUIIB IepeKiIaxy oOpa3Hoi
(hpaseostorii; MATBEPHKEHO «PEeTPaHCIALIAHY» rinore3y AHTyaHa Bepmana [15] B Mekax BiATBOPEHHS
(pazeosorii y mepekiiaai aHTIIOMOBHOI IPO3H.

Bucokuii koHOTaTWBHMHA Ta XyJOXHiIM moTeHIiasim PO TOB’SA3aHI 3 HAABHICTIO B HUX
(pazeonoriunoro o6pasy, BHyTpilmHbO1 hopmu. CaMe MOHATTS «BHYTpimHS Gopma» Oyio Brepiine
BXUTO B mparsix Bimerensma ¢on ['ymOonbara: «[loenHanHs pi3HOPIAHUX 1O CBOTM MPUPO/IL MTOHSATH i
3BYKIB <...> BUMarae MmocepeqHUITBa YOr0Ch TPETHOT0, B YOMY BOHH MOTJIHM O 3MUTHCS BOEAUHO» [5,
c. 111]. Baytpiuras ¢popma poOUTh 3HaYEHHS CI0Ba YK (Pa3eosiori3My BMOTHBOBAHHM.

Onexcannp IloreOHs BkazyBaB, 110 0Opa3HICTH OKPEMHUX CIIB 3HAYHO HWKYa, HIXK OOpasHIiCTb
cnoBocnoiydeHs [14, c. 104]. 3 inmoro Ooky, oOpasHicte DO BinmpizaseTbcs TuM, mo PO €
3arajJbHOBIJOMUMH, 1 TOMY HOBH3HA CaMOT0 00pasy BiJCYTHS.

Posrnspatoun nuTtaHHS nepekiany ¢paseosnorii, HEMOXKIMBO aHATI3yBAaTH MiAXOAU Ta METOIH iX
BIITBOPEHHS 130JIbOBAHO Bifl BY3bKOTO Ta IIMPOKOTO KOHTEKCTIB, Y AKHX iX YKUTO, iXHbOI (QyHKLIi B
XyIIO)KHBOMY TEKCTI.

3BiCHO, IEBHUX YHIBEpCATBHUX MEePEKIIaIaIlbKUX PEIENTIiB He iCHYE, OJTHAK 3arajioM IepeKIaiaTH
o0pa3Hy (paszeonorito cknaaginie, Hixk HeoOpa3Hy. Lle 3yMoBiIeHO THM, 10 HEOOXiTHO BHPIIIYBATH,
nepefaBaTH 4M HE IepeJaBaTd MeTaQopUUHICTh, 30epiraTd 4mM He 30epiraTM CTUIICTHYHI Ta
KOHOTATHBHI OCOOJIMBOCTI OJIMHUIII, IIIO TIEPEKIANaloThes. [HOI HEOOXiTHO IPUHHSITH PIIICHHS, YUM
JKepTBYBaTH: 0Opa3oM uu 3micToMm [4, ¢. 197-198].

OcTaHHIM 4YacoM y TeEpeKIafo3HaBuild JiTepaTypi OiNblle aKIEHTYeThCS HEe Ha 30epeKeHHi
(dpaseosoriunoi popmu 5K OCHOBHOI ocobnuBocTi PO, a Ha MOCITHEHHI aJeKBATHOIO 1 sSIKOMOTa
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TOYHIIIOro nepeknany. @O Moke MaTH y HiUJILOBIH MOBI HpuOJIM3HUN (pa3eooridyHM €KBIBAJICHT,
KU HaJeKUTh 1O 1HIIOIO PEricTpy MOBIEHHs, abo KillbKa aHajoriB, IO HAJIEXaTh A0 PI3HUX
PETICTPIB Ta MAIOTH Pi3HUH CTYITIHDb €KCIIPECHBHOCTI UM Pi3HY (PYHKITIOHATEHO-CTIITICTUIHY ITPUHATICKHICTB.
ToMy B meskuX BUINAAKaX JIEKCHUHUI ab0 ONMHCOBUI mepekiaa (pa3eosori3MiB BUIIPABAOBYE celde i
HE MPU3BOAMTEH JI0 BTPAT.

Bubip crparterii i TakTUK mepekiaany (pa3eosiori3MiB 3aJeXuTh Bifg 0araTbOX NpPUYMH 1
3MIHCHIOETHCS HE 3aBXKIU CBiJOMO, a MBHUIIIE K 3aKOHOMIPHUHN pPe3yabTaT HU3KN YNHHUKIB.

BaxxmmeuM GakTopoM B IIbOMY KOHTEKCTI MOCTA€ PiBEHb PO3BHUTKY IIJILOBOT MOBH Y KOHKPETHUI
YaCOBHU TEpiOJA: YaCTO MOBa OPHUTIHANY MOXXE MAaTH TIEBHI JICKCUYHI E€JIEMEHTH, CTHJIICTHYHI Ta
XyIOKHI 3ac00M, SKi BIZACYTHI B MOBI Iepekiiany. B Takux BHITamkax 3aKOHOMIPHO 301TBITY€ETHCS
YaCTOTHICTh 3all03W4YEeHb, KaTbKyBaHHS, OyKBAJILHOTO TEPEKIamy, SKi BBOIATH y ILTHOBY MOBY HOBI
CJIOBA, BIATIHKU CTHIIIO.

[lop’si3aHNM 13 MOMepenHiM YMHHUKOM € CTYMiHb OJHM3BKOCTI MOB (@, BiANOBITHO, W KYJIBTYP).
Bin Oe3mocepeqHh0 BIUIMBAE HA CXOXICTh apceHATy MOBHHMX 3ac00iB, HasABHICTh ITOBHUX YU
YaCTKOBHMX CKBIBaJCHTIB, MOJXIJHBICTh MEPEHECCHHS O0Opa3HOCTiI, BUKOPUCTAHHSA NOMIOHHX YH
aHAJIOTIYHUX 3aC00iB.

BakIMBUM YHMHHMKOM YBa)Ka€ThCS TaKOX crenu@ika IijaboBOI ayauTopii Ta (OHOBI 3HAHHS
gypuTadya Mepekiamy. PermumieHTH MOXYyTh OyTH HE TOTOBI JO CHPUHAHATTA YyXHUX pealiid ado
crien$iyHIX 00pa3iB — y TAKOMY pa3i 301IBIIYETHCS YaCTOTHICTD 3aJTy4€HHS CTpaTerii «0IOMalTHEHHS»
THX 9H THX €JIEMEHTIB, a00 X y3arali ix BuiydeHHs B niepexiani. Lli pakTopu He € CTaTHIHUMH, BOHU
MOCTIHO 3MIHIOIOTHECS BHACHIIOK ICTOPUYHOI €BOJIIOII MOBH, PO3IIUPEHHS MDKMOBHHX Ta
MDKKYJIBTYPHHX KOHTAKTiB, BiATIOBIIHO 3MiHIOIOTBCSI 1 CTpaTerii mepexiamy.

Oxpim TOro, Tak camo, sIK 1 MOBa, MEPEKJIa] HE MOXE ICHYBaTH i30JIbOBAHO BiJ[ 30BHIIIHIX
(haKTOpIiB: CYCHIIBHO-TIOJNITHYHUX, KYJIbTYPHHX, COLIAIbHHUX, IMCUXOJOTIYHUX, OCOOMCTICHHUX TOIIIO.
OpHuM i3 BUpIIIAIEHUX YWHHKKIB BUOOPY nepekiany @O moctae MOBHA OCOOMCTICTh IepeKagaya.

Kpame nocnimutu po3BuUTOK mepeknany ¢paseosnorii BmpomoBk XX-XXlcr. i1 3icraBuTth
MepeBaKaHHs TUX YU THUX CTpaTerid y pi3HMX yMOBaX Ta B Pi3HI MEpioAM JOMOMAarae iCHyBaHHS
MHOKWHHHUX TIEPEKIIa/iB.

VY upomy 3B’s3ky Onekcanap PeOpiii BUCIIOBIIOE Taky OyMKY: «BBaxkaeTbcs, IO MiJ THCKOM
HU3KH COIIOKYIBTYPHUX YMHHHUKIB IEPIIi IMepeKIai HaMaraloThCs MOAABUTH 1HAKIIICTh TEKCTY, IO
MePEKIAAAETHCS, 3apa i BUIIOTO PiBHS YUTA0EIBLHOCTI. Y3araJlbHIOIOYH, MOYKHA JIHTH BUCHOBKY, ITI0,
BIZIMOBIAHO 110 TinoTe3u bepMana, mepii nepekaaan HaTypali3yloTh i1HO3€MHI TBOPH U CIYTYIOTh AJIs
iX yBeJeHHS B LIJILOBY KYJBTYpPY, TOAl K HACTYIHI NEPEKIaaAN, HABIAaKH, MPUIUIAIOTH OlIbIIe yBaru
MOBI Ta CTHJIIO BHXIHOTO TEKCTy W BUTPUMYIOTH KYJIBTYpHY IHCTAHINIO MK IEepEeKJIaoM Ta
JDKEPEIIOM, BiToOpaXkaroun YHIKaIBHICTh 1 HEOBTOPHICTH OCTAaHHBOTO» [15, ¢. 192].

Baprto 3ayBaskuty, 10 MMi HATypasi3ali€lo MaeTbCs Ha yBasi HE JIMIIE «OJAOMAITHEHHS» KYJIBTYPHO
MapKOBaHUX KOMIIOHEHTIB, a, y ITUPIIOMY PO3yMiHHI, i IMepeBaKaHHSI «KOMYHIKAaTHBHOTO» CIIOCO0OY
mepeKIaay Haa «ceMaHTHYHHM» y TepmiHax Ilirepa Hpromapka [20]. KoMmyHikaTHBHUI mepekiian
O1NIbII OpiEHTOBAaHMI Ha YMTava IIJILOBOI ayJUTOpIi MepekIany, HaJae oMy BiITBOPEHHS BUXiTHOTO
TEKCTY y 3BUYHIN i1 HbOro ¢opmi. CeMaHTHUHHI K€ MEepeKiIaj] 3alHIIa€TbCI B MEXKaX KyJIbTYpH
OpHWTiHATY, IIparHe A0 BIATBOPESHHS CTHIIIO aBTOPA, YCIX HIOAHCIB Ta AeTalieh 3MICTy.

lNnorteza bepmaHa minTBepIKYeThCS HE 3aBXKAW: IHKOIM TCHJEHINI, BUKIAJIEHI B Hild, HE
NPOSIBIISIIOTECSI TIOBHOIO Mipolo. Y TakuX BHMAAKax HEOOXiMHO BpaxoBYBaTH WLI€ HU3KY HPUYUH
MepeBakKaHHS THX UM THX IMAXOIIB 0 TIEPEeKIamy — BiJ Cy0’ €KTUBHOTO OadeHHs mepekirazada i 10
0araThoX 1M03aMOBHHUX (aKTOPIB.

PeOpiii 3aiiicHuB aHami3 nepeknaniB «Ajicu B Kpaini uynec» JIptoica Keppona 1 miacymyBas, 1o
«3aCTOCYBaHHA B YCIX CydYacHHX TIEpeKaJax CTpaTerii OMOMAITHEHHsI CYMepeduTh TimoTesi
perparcismii» [15, c¢. 202]. OxHak BiH KOHCTATy€ BIUIMB «TPAIUIli MMepeKIaay Ka3koBOTO KaHPY Ha
po0OTy cydacHUX YKPaiHOMOBHHX TEPEKIIafadiB» Ta TCHCHIIH, CIIPIMOBAHUX HA TOMECTU(DIKAIIIO Y
MOCTKOJIOHIAILHUX YMOBaxX. MOKIIUBO, )KaHPOB1 0COOJIMBOCTI MEPIIOTBOPY, & TAKOXK HEBEIIMKA YacoBa
BiJICTaHb MK MHOXXWHHUMH Tepeknagamu (1976, 2001, 2007, 2008 poku) pazoMm i3 I03aMOBHUMH
YUHHUKAMH W Oynau (akropamu, 110 HE NO3BOIMIM IMPOCIiAKYBaTH MpOLEecH, omnucadi bepmaHoM.
ToMy, Ha Haly AYMKY, BapTO 3AIMCHUTH 1€ OAHY CIIpo0y eMIipUYHOI MepeBipKH L€l TimoTe3H.
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Jliist aHaNi3y pO3BHUTKY Mepekiaay (hpa3eonorii JOMiIbHO MPOBECTH 3ICTABICHHSA OKPEMHUX €JIEMEHTIB
Ta MIapiB KOMIUIEKCHOTO (Ppa3eooriyHOro 3HaueHHS Yy TEKCTax MOBH-DKepena Ta iX mepekiagax
1JIbOBOIO MOBOIO. I3071b0BaHMN PO3MIISII KOKHOTO (haKTOPY IOJIETIIYE OLIHIOBAHHS OCOOIMBOCTEH
BIITBOPEHHS 1X Yy MEPeKIIali Ta A€ 3MOTY MPOCIIIKYBaTH Ha KOXKHOMY 3 PiBHIB IIE€BHI TEHACHITI1, K1 ¥
MOEAHAHHI JTO3BOJISIIOTH CKJIACTH IIUTICHY KapTuHy. [Iist Iboro 3aydaeTsesi Teopis piBHIB €KBIBAICHTHOCTI
Binena KowmicapoBa, 3a aHajori€io 3 KO BHOKPEMJICHO Ta MPOAHATI30BAHO TaKi IIApH 3MICTY
(hpaszeosoriaMiB: 1) HaJCKHICTh J0 MEBHOI KaTeropii (mepeayciM Hac MLIKaBIATH ETHOKYJIBTYPHO
MapKOBaHiI KOMIIOHEHTH); 2) (QYHKIIOHATHHO-CTHIIICTHIHA TPHHAICKHICTE; 3) EKCIIPECHUBHE, EMOITiiHE T1
OLIiIHOYHE 3a0apBieHHS; 4) acOLiaTUBHUIA Ta alI03UBHUHN IIapH 3MICTY.

VY paHHIX Nepekiajax JOCHTh YacTO TPAILUIAIOTHCS BUMAJIKH HEpO3Mi3HAHHS (Hpa3eosoridHNX
ONVHUIIL Ta HEMPaBWIBHOI Mepemadi ix 3micTy. BodeBuap, 11e 3yMOBIIEHO CIIaOKUM PO3BUTKOM
JIeKCHKOTpa(iuHUX JpKepen Ta mepeOyBaHHAM SK IEepeKiagy yKpaiHChKOIO, Tak 1 BJIAcCHE caMoi
JiTepaTypHOi MOBH Ha CTafii MOJANBIIOTO CTAHOBICHHS Ta PO3BUTKY.

3okpema, B «Micstaniit Jlomuni» Jxkeka JIoHIOHA 3HAXOMMMO HE ONUH TaKWH BHITAQIOK, HATIPUKIIAT:
«“Watch out for him, Saxon,” Mary warned facetiously. “He’s liable to get a crush on you.”» [19,
c. 17]. — «— Crepexmucs, CexcoH, — Beceso 3acMismack Mepi. — Bin mie po3mymmts Tebe» [9, c. 22].

Tyt dpazoBe miecnoBo «watch out» He YCKIAIHIOE TIEPEKIAal — BOHO O3HAYAE «CTEPEIKHUCS».
Bono 3k 3irpano 3amii kapT i3 mepekianaukoio Beponikoio UepHsXiBcbkoro. Y 1boMy (parMeHTi
TEKCTY ONHCYEThCs Tepma 3yctpid bimm 3 CekcoH, HeMaJo yBaru MPHUAULIETHCS OMHCY HOTO
30BHILIHOCTI Ta QI3UYHOI CHIIH, aJKe BiH OyB O0oKcepoM. MOXKIIMBO, TOMY «crush» 0ys0 mnepekiaiecHo
OYKBaJbHO SIK «PO3YaBHTH», XO4ya HACTpaBAi (pazeoorizM «to get a crush on someone» o3Hadae
«CHJIBHO KUMCBH 3aXOIUTHCH, 3aKOXaTHCh».

VY BigpemaroBanoMy Tmiepeknami 1971 poky BxkKe BHIIPaBICHO IO MMOMWJIKY: IOIAHO BapiaHT
mepeKIaay «BiH me npudapye Tede» [10, c. 81]. Xoua, Ha HaNTy ITyMKYy, TOYHIITUM OyB OW BapiaHT
«BiH 1me 3axoxaeThcst B TeOE».

Imomi TpamsIFOTBCA 1 TPOTWICKHI CHTYyallli: TMepekiagadi BOa4aloTh IEpPeOCMHECIICHE
(pazeonoriune 3HaUeHHS TaM, je Horo Hemae: «Once he lifted his face to glare at the two white lights,
one above the other and perfectly in line. “There they are,” he said. “And this isn’t Gabera. Then what
the hell is it?”» [19, c. 40]. — (a) «BiH 3BiB 04i 10 THX ABOX OiMHX JIXTapiB, IO BUCLIA OJMH MO-HA]
OJIHMM, Ha OJHIH piBHIN HiHIi. — OT TOO1 # Ha! — cka3aB BiH. lle x He ['abepa. Tak sikoro x Oica!
o To 3a micue?» [9, c. 28]; (0) «BiH TimbkK pa3 3BiB 04i — MOMISHYTH HAa THX JBa OLTHX JiXTapi, 110
BUCLJIM OJIH HaJ OJHMM Ha OnHiN miHil. — OH cBiTAThCs! — cKa3zaB BiH. — Aue e He ['abepa. To
stkui ke aiapko? 1o e 3a micue?» [10, c. 398].

Tyt ybagaerscsi ¢pazeornorizMm Tam, e Horo Hema: «here they are» y mepmomy mnepexiami
nepenano sk «OT ToO1 i Hal». Ane mepekgazavykol 30BCIM HE BpPaxOBaHO HAaBITh MiHIMaJbHUI
KOHTEKCT JBOX-TPHOX pedeHb. llepcoHaxk MpocTo BKa3ye Ha J(Ba JIIXTapl Maska, KOHCTATYIOYH, IO
BOHH TaM, Ji¢ i Maim 0 OyTu. PegakTop mepeBuaaHHs YCITIITHO BUIPABIISE ITI0 IIOMUIIKY.

[{ikaBUM BHIA€THCS MUTAHHS BiAOBIIHOCTI MOBHHX PETiCTPIB MEpeKiIaay Ta Opurinary. MoBHUiA
pericTp MOXKe 3MiHIOBaTHCS BHACHTIJOK HAJIEKHOCTI CKJIAJ0BUX 0Opa3sHOro (ppazeosnorisamy 10 pi3HHX
IapiB JISKCHKH Y MOBaX JpKepena Ta nepekiany. OKpiM TOro, OMUHHIIT MOXE HE MaTh (pa3eoorigHIX
BI/INOBITHUKIB y3araii, a MO>Ke MaTH iX JIEKUIbKa, KOKEH i3 IKUX MOKE HAJISXKaTH A0 1HIIOTO pericTpy.

HerouHnocTi y BIOTBOpPEHHI MOBHOTO pEricTpy, €KCIPECHBHOCTI Ta o0Opa3HOCTI B
aHTHCHKO-YKPATHCEKOMY XYIOKHBOMY TIEpeKJIali TPHCYTHI y BCIX MpoaHAT30BaHUX TBOpax,
0COOMBO y paHHIX Tepekiamax. Y 0ararbox BUIAAKax INI3HINII BHIAHHS 13 HU3KHM MHOXHHHHX
nepekiagiB ado BigpedaroBaHi MEpeBUAAHHS MAarOTh BHLIMKA piBeHb (YHKLIOHATBHO-CTHIICTUYHOI
aZIeKBaTHOCTI.

Criz 3a3HAYUTH, 10 aBTOPU PaHHIX MEPEKIadiB BUTBHIIIE CTABUIUCS 0 3MIHH MOBHHX PETiCTpPIB
mig yac mepexiamy. ®Ppas3eonorizMu, MO HaleXaTb IO PO3MOBHOTO CTWIIO, Yy TEPEKNIaii 4acTo
3’ABJSIFOTBCS TaM, /¢ iX y3arami He OyJo B OpHriHaii, 0 Mopymye (yHKIiOHAIbHO-CTHIIICTHYHY
agexBaTHICTh mepeknany: «I take no credit to myself for trying to escape» [21, c.12]. —
(a) «3Buyaiino, crpoba HAKUBATH IT ATAMU HE JToaae MeHi gecti» [1, ¢. 12]; (6) «3BicHO, Taka crpoba
BTEYi MEHi 4ecTi He poOuTh» [3, c. 12].
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Y HaBenmeHOMY TIpHUKJIa i (hPa3eoIIori3M «HAKUBATH IT’ ITAMH» BXKUTO JIJIS BIATBOPSHHS HEUTPATLHOTO
JIECTIOBA «escape».

HaiiGinpmr moMiTHUMH 3MiHAMH y HOBUX TEPEKIaiB OCTAHHIX JBOX ACCATHIIITH, MOPIBHSIHO 3
TIEPIIMMY BapiaHTaMH, BBAYKAIOTBCS Ti, IO MPHU3BOAITH A0 TIIBUINEHHS (DYHKITIOHATEHO-CTHITICTHIHOT
anekBatHOCTi: «Get onto yourself» [19, c. 42]. — (a) «<He cyHp cBoro Hoca B uyxuil ropon» [9,
c. 50]; (6) «I[Tomamy, momany, xiomge!» [10, c. 101].

[TomiTHO, 110 B MI3HIIIOMY BHIAHHI YCYHEHA HAJIHAIIKOBA €KCIIPECHBHICTh Ta (hPa3e0IOriuHICTh
13 KyJIBTYPHHM KOJOPHTOM, NMPHUCYTHI B TEPIIOMY TepeKyaai — «HE CyHb HOCA B UYXXHUH TOPOMI».
Oxpim TOrO, (ppasza 3By4uTh TOCUTH IPy00 — SIK I APYKHBOT PO3MOBH, Y SIKi 11 BKHUTO.

YacTo y paHHIX TepeKiafax CIIOCTePIraeThCs MiABUIICHHS (Ppa3eooTiyHOI HACHYEHOCTI IS
JIOCSTHEHHS OLIBINOI BUPA3HOCTI TEKCTy Mepekiaamy abo crpobwm KalbKyBaTH (ppazeosori3mu, sKi €
HEBJAJIMMHU 1 BITyYaIOTHCS B Mi3HIMINX PEAAKINSIX UM HOBITHIX MEpEKIanaXx.

«“Has anything escaped me?”, I asked, with some self-importance» [17, c. 8]. — (a) «— Xiba #
crycTuB Oyab-1110 3 oka?» [7, ¢. 4]; (0) «— Xiba s yorock He momiTue?» [8, ¢. 207].

«You may be right» [17, c. 9]. — (a) «Moxe, ¥ Bama npaBaa» [6, c. 9]; (0) «MabOyTh, Bu MaeTe
patuito» [7, c. 5]; (B) «HanesHo, Tak i e» [8, c. 208].

Tak, y pamnix mepexmamax «Cobaku backepsimiB» Aprypa Komama Jloins cmocTepira€Tbes
MiIBUIICHHS (pa3eoIOriyHOi HACHYCHOCTI: 3aMICTh MPOCTOrO CIOBOCIONYYEHHS «to be right» y
nepekiai 3’ ABISIIOTECS (PPa3eoIori3Mu «Ballla IpaBaa», «BU MAETE paliio», a 3aMicTh «has anything
escaped me» — «xi0a s CITyCTHUB OYAB-III0 3 OKa.

B ocranHix 3a yacom mepekiagax Iff0 MOMIUIKY BUIIPABICHO HA KOPUCTh OUTBIIOTO HAOIMKCHHS
JI0 TEKCTy OpHUTiHAIy.

Amnasoriyna cutyauis criocrepiraerses i B «Micstuniit onuni» Jlongona:

«“Go on, sports. We don’t want a row. You’re in wrong. They ain’t nothin’ doin’ in the fight line.
We don’t wanta fight—d’ye get me?”» [19, c. 38].

«— Inite 3 Oorom, xyommi. Mu He xouemo Ooutncs. Bu nomummnucs. Ham o Giliku Oaiimyke —
HaIa xara 3 Kparo. Mu outucs He OynemMo — BTopomnamu?» [9, c. 45].

«— 3abupaiitech 10 IiapKa, XJomii. MU He X04eMo cBapuTHCh. Bu mommmmiucsa. Ham mo miei
Oilikm Oaligyxe. Mu Outucs He 30upaeMoch — yropomanu?» [10, c. 98].

[Tepexmagauka YepHsAXiBcbka KOMIICHCYE HEMOMUIMBICTH TIepenaTd TpadidHi Io3HAYCHHS
ocobimBocTel po3mMoBHOI MOBH y pedeHHi «They ain’t nothin’ doin’ in the fight line», momatoum
(paseosnorizM, BiACYTHIl B opuriHaii, Ta me i 3 KyJbTYpHUM KOJOPHUTOM LiIBOBOi MOBH — «HAIla
xarta 3 Kpao». Y NepeBUAaHHi Horo ke Hemae. Dpa3oBe NIECIOBO «gO ONn» 3 JOCUTHh HEUTPaIbHUM
EMOITIHHO-CKCIIPECUBHIM 3a0apBJiCHHSAM 1 B IEpPIIOMYy, 1 B APYroMy TIEpeKiIadl IepenacThes
(hpaszeosioriaMaMu «iIiTh 3 00TOM», «3a0UPaAUTECh 10 TiTbKa».

3araioM 1 TEHACHLIS MPOSBISETHCS Maike Yy BCIX MPOaHANi30BaHMX TBOpaX, 32 HE3HAUHUMHU
BUHATKaMHU. Y PaHHIX IepeKanax IOCHTh BUCOKY YaCTOTHICTh Ma€ B)KHMBaHHSA (hpa3eosiori3MiB Ha
3pa3oK «MaTH PaIlifo», «Ballla MPaB/a», «ICHA Piu» I Imepeaadi HeWTpalbHUX He(ppa3eoaori30BaHuX
KOHCTPYKIi# Ta ciiB, TOOTO criocTepiracTbcs HEBMOTHBOBaHA (hpazeosiorizalis.

[lin dvac mepeknaay aHIIIOMOBHOI MPO3U TPAIUIIOTHCS TMPUKIAAN KadbKyBaHHS BUXIJTHHUX
(hpa3eosiori3MiB, 110 HE MalOTh C€KBIBAJCHTIB YM aHAJIOIB B yKpaiHChbKii MoOBi. He 3amxkmu Taka
NpaKkTUKa NPUHOCUTH OakaHWH pe3yibTaT i TOMY B MI3HIIMX Mepekiaanax IOoOUpaeTbes iHIINI
(pazeonoriunmnii ananor abo 0OUPAETHCS ISKCUYHHUNA TIEpEKIIa,.

VY BciX TeKcTax IMepeKiiaiB, Xo4a W pidlie, CIIOCTEPIraloThCs BUTIAAKHA TPOTHIIC)KHOTO TIPOIIECY —
MiBUINEHHSA Yy HOBITHIX mepekiaanax (pa3eosoriyuHol HACUYCHOCTI, IOPIBHSAHO 3 pPaHHIMH
nepekiIagamMH i HaBiTh opurinaiom. Tak, y «Cobaui backepsiniB» Bupa3 «there are, as you see, only a
very few scattered dwellings» mepexmageHO TaKUMH BiAIOBIIHUKAMU: «TUIBKH Je-He-lle PO3KUAaHi
OCelTi», «MICTUTBLCS IyKe He0arato OKpeMHux XUTe». | TuIe B OCTAHHBOMY Tepekiiani Bomoaummupa
[Naxuenka 2010 poky 3’ SIBASETHCS PPa3eoIori3M «OCelli, sIK 0aunTe, i 31 CBIYKOIO BaKKO 3HAUTH».

Ocob6rBO XapakTepHe e sBuIle i Buaanus «Mayrii» 2004 poky («The Jungle Book»), sike
MTO3UITIOHYETHCS BHIABIIEM SIK TOBICTh-Ka3Kka B Tepekasi yKpaiHChKoio MoBOIo (Citinanu Cynmumm).
OpieHTaniss Ha OUTAYY ayIWTOPil0, MOXKIHMBO, i MOTHBYBajla NMpParHEHHs MaKCHMAaIbHO 30araTUTH
00pa3HiCTh IepeKiIay, HATOBHUTH HOro BUPa3HUMU Ta €KCTIPECUBHIMHE (PPa3eoOriyHUMHU OAUHULISIMH.

[epexman Cynumu HaTOBHEHUH TAKUMU BHUITIKaMU:
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«Thou hast done harm enough for one night [18, c. 4]». — «/Ing omgHOI HOYI TH 3pOOWB BXKE
nocuts 310ro! [11, c. 5]». — «Jlocuts kanamytutu Boay [12, c. 3]».

«There was no answer, and Mother Wolf got ready for what she knew would be her last fight, if
things came to fighting [18, c. 16]».

«3anana MoBuaHKa, a MaTtu BoBumiist mpuroryBanacs 10 cMepTenbHOi Oiiku [12, ¢. 10]».

«Tabaqui came to me not long ago with some rude talk that I was a naked man’s cub, and not fit
to dig pig-nuts; but I caught Tabaqui by the tail and swung him twice against a palm-tree to teach him
better manners [18, 27]».

«— Xo-xo! Tabaxi, 1ei 3yxBajelb, HAMOJIOB CiM MIIIKiB TPeYaHOi BOBHH, OYI[IMTO s, IIICHS, HE
BMII0 HaBiTh HapWTH 3eMJBIHHX ropixiB. Hy To s BmapuB ioro asiui 06 cToBOyp, Temep He Oyme
IJIeCKaTH s3uKkoM [12, ¢. 14]».

3HOBY X Takd, Yy HalHOBILIOMY MepeKiaii 3 sBISEThCS HHM3Ka (ppa3eonori3miB, BiACYTHIX B
OpUriHali i B paHHBOMY Tiepekiafi: «there was no answer» — «i He 4yTH OYyJI0 BiANIOBiAN» — «3amajia
MoBYaHKa»; «last fight» — «ocTaHHs Oilika» — «cMepTenbHa Oilika»; «rude talk» — «HaAMOJIOB ciM
MIIIKiB IpedaHoi BOBHU»; «to teach him better manners» — «tenep He Oy/e MIECKaTH S3HKOM».

[lix gac anamizy ¢axTHYHOTO MaTepialy, BifiOpaHOTO 3 HOBITHBOTO MeEpeKiany, MOMiueHa
TEHJICHITiSA, IO CBIAYWTH MPO YACTKOBE MIATBEP/UKCHHS TiMmOTe3W bepmaHa Ha piBHI TEepeKiIamy
STHOKYJIFTYPHHX KOMITOHEHTIB. BimOyBa€eThCs mepexia Bil OJOMAINTHEHHS 10 OUY>KCHHS, HAPUKIIA;

«The Law of the Jungle lays down very clearly <...> [18, c. 14]».

«B 3akoHax HETPiB MOCTAaHOBJICHO < ...> [11, c. 11]».

«3akoH JI)KYHTIIB TOBOPHB YITKO < ...> [12, c. 8]».

Sk yxe 3ragyBanocs, Bupas «The Law of the Jungle» ygiiimoB no apcenamy ykpaiHCBKOI
(hpaseororii came y BapiaHTi «3akoH JKyHIIiB». HOpiii Cipuit, nepexnanaroun Peapsapna Kimriara y
1911 porri, BiAMOBUBCS BiJ IHTEpHAI[IOHATI3MY <«IXKYHIJIi», HATOMICTb, CTAaBIIM Ha IJIAX CTpaTerii
OJIOMAIITHEHHSI, 3aCTOCYBAB JIEKCEMY «HETpi». 3arajioM MOMITHO, IO MiJ Yac MepeKIaay eIEeMEHTIB 3
ETHOKYJBTYpHUM 3a0apBieHHIM (30kpeMa i PO) y paHHIX, 3aXiTHOYKpaiHCHKHX Ta eMirpauiiHux
MepeKyIagax CIoCTepIracThesl OIIbINA CXWIBHICT 0 OJIOMAITHEHHS, BBEACHHS MICIIEBUX MiaJIEKTHUX
€JIEMEHTIB.

VY pomani «MicsiuHa gonuHa» xeka Jlonmona (mepeknan YepHsIXiBChbKOi) 4acTo TParuIsSIOTHCS
Ha3BU TPOIIOBUX OJNWHHUIG: JOJApH, IICHTH, 30JI0TI MOHETH, CpiOHI MOHeTH 1 T. m. Yci 1 peanil
MEePEKIAMAIOTECS TUIIXOM TPAHCKOIAYBAHHSI — OYEBHUIHO, BOHH BXKE€ OyIM BioMi Ha TepHTOPil
VYkpainu Ha yac BUKOHaHHS mepekiany. OmHaK, KOJMM Taka peaiis CTa€ YacTUHOK (pa3eooriqHol
OJIMHUIII, IePEKIIaJauKa YOMYCh BIIAETHCS IO MICIIEBOTO BiJIITOBITHUKA: «0€3 IIeIsrax.

Huni 1ieit Bupas 3By4nTh apxaigHo, Moke OyTH HE3pO3yMUINM JACsIKii YacTuHI ayautopii. HaBiTh
Oinpire, UepHsXiBchbKa IMpalfioBalia HaJl MEPEKIaIoM, 10 BUHAMIOB apykoM y 1927 pomi B Kuesi, ne
IpiOHI MOHETH B 00IroBi Maiu Ha3By KOMiHKH, 110, Oe3nepedHo, 0yino O OawkYe HiTbOBIK ayTUTOPIi.
IIpoTe TOJOBHMM MUTAHHAM IIOCTa€ CaMe€ HEY3TO/DKEHICTh Ta KOHTPACT MK OJHHM 1 THM CaMUM
CJIOBOM Yy BUIBHHMX CJOBOCIOJIYYECHHSAX 1 Yy (paseosorizamax (eHT 1 mensr). BuyrpimHs dopma
YKpaiHCBKOTO Ta aHIIHCHKOro (pa3eosiori3MiB € OJHAKOBOIO (He MaTH Hi rpoma/ Hi mensra/
Hi KOMi¥MKM / HI eHTa), TOMy, Ha HAlly JIyMKY, 3aMiHa MiCIICBOTO €JIEMEHTa Ha iHO3EMHHH He
MepermKoauaa Ou MPaBHWILHOMY CIPUHHATTIO 3MICTy OXWHUIN. BomHouac He mopymryBaimucs O
OJTHOPITHICTh Y>)KUBaHHS Peajiii — IPOIIOBUX OJIUHUII.

Opnak, y BuUnaaky ¢pa3eonorisMy «Hi Imeisra» B Tepekiaai YepHSXiBChKOI ©BOJIOMISL
BiIOYBAETHCS HABITH Y MEXKaxX OJHOTO TEKCTY: B JIPYTiii MOJIOBUHI pOMaHy BXKE 3’ SBIISIOTHCS BapiaHTH
13 eIEMEHTOM «KOTIIHKa» 3aMiCTh apXalqHOTO «IIIeJIsATa», a IIe JaTi — BXKE 1 «IICHTH».

IHOni TpamnsroThCS W BUMAAKH TPUBHECEHHS KOJIOPUTY IIEBHOI KYJNBTYypH, IO HE MAlOTh
BIIHOIIIEHHS aHI IO BUXIAHOI, aHl JO IIJIbOBOI MOBH:

«“I don’t sing often,” He added.

“You bet your sweet life he don’t,” Bert exclaimed. “His friends’d kill him if he did” [17, c. 41]».

«— ] cmiBaro He yacTo, — 101aB BiH,

— XBana AmaxoBi! — ckpukHyB bepr. — SIkOu BiH 9acTo criBaB, — ToBapuiii BOwm 0 #oro [6,
c. 49]».

«— $1 cmiBaro piako, A0AaB BiH.

— Ta i mobpe pobuTh, — mosicHuB bepT moapy3i bimt. — A Hi To mpusTeni BOwH 6 #ioro [7, c. 101]».
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3a cinoBHuKoM «McGraw-Hill Dictionary of American Idioms and Phrasal Verbs» Bupas «you bet
your (sweet) life!» Tmymauntecs tak: «Inf. Fig. You can be absolutely certain of something! You are
absolutely correct!», T06T0 — «Mosemnn y I[bOMY 1 HE CYMHIBaTHUCS, TH aOCOIIOTHO MPAaBHM, TaK 1 €».
VYV nepesumanni 1971 poky mepexman (parmeHTy Oyiio BimpemaaroBaHO, i 3MICT 3arajoM IepeaaHo
NpaBUIIbHO, X04 1 0e3 eKcnpecuBHOCTI (pazeosorizMmy opuriHany. PimenHs UepHAXiBCbKOI BXHUTH
¢pasy «XBana AnaxoBil» JIOTIYHOMY MOSICHEHHIO HE MiJAaeTbcs. MOXKHA JIMIIE MPHUITYCTUTH, LIO0
Majocs Ha yBa3i IMoch Ha 3pa3ok «— Hy i1 cmaBa Gory! — ckpukHyB bept. — fx0Ou BiH Wacto
CITiBaB, — TOBAPHIII BOWIN O HOTO».

3aHaITO eKCIpPECHBHE «XBajia AJIaxoBi!», 110, KpiM 1HIIOTO, Ma€ MEBHY KYJIbTYPHY KOHOTAIIIIO,
3MiHEeHO B penakuii nepeBunanus 1971 poxy Ha HeHTpanbHIime «Ta i 700pe poouTh». OMHAK Y IIHOMY
BapiaHTI BTPA4YaE€ThCSI EMOIMHICTE opuriHamy. Kpamum BapiaHTOM, Ha Hamry AyMKy, Oyimo 0:
«Moxem y poMy HE CyMHIBaTHCh, TaKk BOHO i €! — ckpukHyB bepr. — SkOu BiH uacTo cmiBas,
JIpy3i Horo mpocTo mpudwm 0.

OTxe, ICHYIOTH ICTOTHI BIIMIHHOCTI CTOCOBHO Iepekiiamy (hpazeosori3MiB MiK IepeKIagaMu
MOYaTKy IMepuioi moaoBUHU XX CT. HOBITHIMH NepeKiagaMyd, BUKOHAHUMH B JpYTid MOJOBHHI
1990-x pp. Ta Ha novarky XXI cT.

Ha mouatky MUHYJOTO CTONITTS B YKpaiHi IMOYMHAIOTH Yy 3HAYHINA KIJTBKOCTI 3’ SIBJISTHCS
HepeKIagy aHIVIOMOBHOI XYIOXHbBOI JITepaTypu YKpaiHCbKOr MoBOr. OnHak, 3 OIJsily Ha CTaH
PO3BHTKY JiTepaTypHOi MOBH, NepeKiany, JieKCuKorpagii, TOTOBHICTh WIJILOBOI ayauToOpii 10
CIIPUIHATTS THX 9 THX TEKCTIB, Yy TIepeKIIaiaX MPOsSBILUTHCS ITEBHI HEMOMIKH Ta 0COOIMBOCTI.

3okpemMa, MOBa #ae MpPO HETOYHOCTI BIATBOPEHHS CEMAHTHYHOTO 3MicTy PO, mopyIieHHS
(YHKIIOHATIBHO-CTHITICTUYHOI aJIeKBaTHOCTI MepeKiiaay, BiICYTHICTb €ANHOTO Miaxody Ao mnepexnany ©O
3 ETHOKYJBTYPHHM KOMIIOHEHTOM, IOBUIbHE 3aCTOCYBaHHS (Ppa3eosoriyHOro 4M HedpazeoNoriyHoro
TIepeKyIay Ta CKIAIHOIII Y BiATBOPeHHI aBTOpChkuX PO abo BHUMAAKIB OKazioHATEHIX Moaudikamiit DO.

KommapatuBHuii aHaji3 MHOXHHHUX TE€peKIadiB (OCOOJIMBO BHUKOHAHHMX i3 IHTEPBAJIOM Yy CTO
POKIB) Ja€ MOXJIMBICTH YacTKOBO MiATBEPIAUTH NpaBIWBICTh Timote3n bepmana. Tenapenuis 1o
HepeBakaHHs CEMaHTUYHOIO MepeKiIany (3a BU3HaueHHsIM Hpromapka) 0coOnuBO SCKpaBO BUSIBIIETHCS Ha
OKPEMHX PIBHSAX (Ppa3eosIOriyHOro 3HaYCHHS.

VY OinbIn mi3HIX NMEpeBUAAHHIX BUIPABICHO HU3KY MEpEKIafalbKUX 3MICTOBHX IOMHJIOK, SKi
MIPOSIBISUIACA y HEMpaBWIBHIA mepemadi (pa3eosoriyHOro 3HAYCHHS BHACIHIIOK HEPO3IMi3HAHHS
(hpaseosIori3MiB y mepeksiaii, a TAaKoXK IOMITHO MiABHILEHHS (YHKI[IOHAIBHO-CTHIICTUYHOI aICKBATHOCTI.

[leBHi BigxumiueHHs Bif 3arajbHOI TEHICHLII PO3BUTKY IMepekiany ¢pazeoorii B XyJOXKHIH
JiTepaTtypi MOSCHIOIOTBCS AOMIHYBaHHSAM MOBHOI OCOOMCTOCTI mepekiazava, iHtepdepeHuii Horo
BJIACHOI'O 1I0JICKTY Ta 1AIOCTHIIIO, & TAaKOXX YKaHPOBHUMH OCOOJHMBOCTSAMH TBOPIB a00 crerudikoro
IITEOBOT AyIUTOPIi.
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Phraseological Units in the Translation of Fictional Prose
from English into Ukrainian in the XX-XXI Centuries

The article deals with the evolution of methods and principles of rendering image-bearing

idioms in the Ukrainian translations of English fiction in the XX-XXI centuries. In this
paper, we analyzed such aspects as linguistic and extralinguistic factors influencing the
selection of various translation strategies and tactics. The retranslation theory of A. Berman
has been verified in the framework of rendering idioms in the Ukrainian translations.

Key words: translation, prose, idioms, retranslation hypothesis, translation adequacy,

idiostyle, culture-bound elements.
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